NO ADJUSTMENTS LATER
NIL DIOL SASAIMH DI

Aistriodh an conradh Soiscéal seo le riomhaire. Mds
féidir leat an teanga a cheartud né a fheabhsdy, téigh i
dteagmhadil leis an oifig ar info@angp.co.za

Sheas fear na coille le stumpa crann mér ard a bhi direach
leagtha aige, ag déanamh suirbhéireachta ar a chuid oibre
le aiféala. Ni dhearna sé aon iarracht imscrddd a dhéanamh
ar naddr an tir-raon a bhi faoi cheilt ag fo-bhrd trom agus
fuair sé amach anois go raibh an crann suite i ngleannta an-
ching, chreagach a d'fhdg go raibh sé dodhéanta na lomdin
a aisghabhdil.
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Cé go raibh an crann ina sheasamh, bhi sé de chumhacht ag
fear na coille cinneadh a dhéanamh maidir le cén treo a
dtitfeadh sé, ach a luaithe a scaradh éna stumpa é, bhi
athrd ar a sheasamh thar a chumas, is cuma cé chomh
ddirire agus a theastaigh uaidh.

Mo chara go bhfuil td ag druidim leis an Ia nuair is mian leat
go mbeadh an deis agatsa ag an néiméad seo, ach beidh do
chumas dul i dtaithi , mar a rinne an coillteach thuasluaite,
go deo. Caithfidh do riocht ar bhds, a shdbhadil né a shdbhiail,
fanacht seasta go siorai.

Creideann go leor daoine tri dhearmad gur diothd (deireadh
an tsaoil ) an bds nuair a bhionn sé ag scaradh an anama (an
duine fior) 6n gcorp. Ag an am a tharlaionn an t-athri seo,
beidh gniomhaire de chuid Dé né Satan ar fail chun éileamh
a dhéanamh, de réir dinéireachta. Beidh lichdir mhér orthu
sitd ar scriobhadh a n-ainmneacha i leabhar na
beatha, Revelation 21:27 agus brdn agus ainnise iomldn
déibh sild a rinne failli né a dhidltaigh bealach an tsldnaithe
a cuireadh ar fdil tri Tosa Criost.

Thug Dia na Scrioptdir le haghaidh dr n- admhdla, agus ta
siad lan de rabhaidh gurb é an bds an spriocdhdta, deireadh
ar dtréimhse promhaidh. Ni bheidh aon athruithe ann go
dearfach tar éis don anam a bheith scartha én gcorp “Is
cuma cén treo a dtiteann crann, beidh sé suite san adit ar
thit sé." (Eclesiastes 11: 3). Ma ta td ag fanacht le ham nios
dgisidla, bi cinnte nach dtiocfaidh sé choiche, mar ni
dhéanann Dia aon bhottin faoin am a ghlaonn sé. “Eist! Seo
an uair an chloig chun fabhar Dé a fhadil; inniu an 14 atd le
sdbhadil! “ (2 Corantaigh 6: 2). " "Ma chloiseann ti guth Dé
inniu, nd bi crdite." ( Eabhraigh 3:15).
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Deir daoine dirithe go bhfreastaléidh siad ar na rudai seo
nuair a thiocfaidh siad chucu ach ndr mhaith leo a bheith
buartha fdthu anois, agus mar sin deirtear linn: Td na linte
seo léite agat agus ar an gcaoi sin fuair td eolas faoi phrdinn
an dbhair seo. Ma chuireann td moill ar ghniomh agus mad
éirionn an bds leat, gheobhaidh tU bds i do pheacai agus
beidh td cuntasach do Dhia as an eolas a thdinig ar do
bhealach. "Ma éirionn td nios géire gach uair a dhéantar 14
a cheartd, la amhdin brifar thd agus ni thiocfaidh td
choiche aris." (Seanfhocail 29: 1).

Ma td misneach leordhothanach agat chun aghaidh a
thabhairt ar na firici, déanfaidh td iarracht rud éigin a
dhéanamh faoi do leas spioraddlta . Chun cabhri leat agus
td ag cuardach sland, ta
ctig chéim thdbhachtacha liostaithe thios:

Ar dtus: Caithfidh td a bheith cinnte go hiomldn i d'intinn
féin gur peacach td agus go hiomldn gan chuidid aon rud
a dhéanamh chun do shldnd féin a fhdil. "Pheacaigh gach
duine agus td sé i bhfad ¢ ldithreacht sdbhdla
Dé." (Rémhadnaigh 3:23).

Dara: Déan aithreachas agus casle bron 6 gach peaca
aitheanta. "Deirim leat, mura n-iompdidh td 6 do pheacai, go
bhfaighidh td bds go léir." (Ldcds 13: 3).

Trid: Admhaigh le Dia gur peacach td a bhfuil sland de dhith
ort agus iarr air td a fhdil agus d'ainm a scriobh i leabhar na
beatha. Revelation 21:27. Deir a Bhriathar: "Ma admhaimid
dr bpeacai le Dia, coimeddfaidh sé a ghealldint agus
déanfaidh sé an rud atd ceart; Loghfaidh sé ar bpeacai
ddinn agus iondidh sé sinn 6 gach éagéir. " (1 Eoin 1: 9) . "Ni
chasfaidh mé aon duine a thiocfaidh chugam go deo.” (Eoin
6:37).
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Ceathr(: Creid go bhfuair Tosa Criost bds i d'dit d'fhonn go
mbeadh an bheatha shiorai agat. Anois, ma td do bhron
ddirire agus mad ghéilleann td do Dhia go hiomldn, beidh
muinin agat Tosa a fhdil mar do Thiarna agus mar
Shldnaitheoir tri chreididint i Briathar Dé. Agus é sin a
dhéanamh, beidh a Spiorad mar fhinné le do spiorad gur
rugadh td aris. Rdmhdnaigh 8:16. Chomhlion
14 coinniollacha HIS , agus baineann ti taitneamh as a
chosaint direach costil le clann Iosrael nuair a chuaigh
aingeal an bhdis thar tir na héigip‘re (Eaxodus 12). Ach
cuimhnigh, ni ghlacfaidh aontd meabhrach ach leis na firinni
a chuirtear i ldthair anseo ionad géilleadh croi agus toil
ddirire do Dhia. "Ni féidir le duine ar bith Dia a shasamh
gan chreideamh, mar gheall ar an té a thagann chuig Dia,
caithfidh sé a chreididint go bhfuil Dia ann agus luach
saothair a thabhairt doibh sidd ata a lorg." Eabhraigh 11:
6 . (Léigh Eabhraigh 11, caibidil iomlan).

Cuigit: Cuil do chuid dathanna. Na folaigh
do chreideamh nua . Is Criostai tU anois le grdsta Dé. Inis
do dhaoine eile faoi. Fulaingeoidh ti géarleandint, ach
déanfaidh Dia suas € sin tri ligean da "Shiochdin, atd i bhfad
nios faide nd tuiscint an duine” ( Filipigh 4: 7) teacht
isteach i do chroi. Tabharfaidh sé an-athas duit daoine eile
a bhuachan dé md 14 14 dilis le do chuid fianaise. Diirt fosa:
"Md dhearbhaionn duine ar bith go poibli gur liomsa é,
déanfaidh mé an rud céanna dé os comhair m'Athar ar
neamh.” ( Matha 10:32). Mar sin, is € do fhreagracht ardle
daoine eile creididint mar a mhinitear i Romhdnaigh 10: 9-
10, “Md admhaionn 14 gur Tiarna é Tosa agus md chreideann
t(i gur ardaigh Dia é én mbds, sdbhdlfar thi. Oir is trid dr
gcreideamh a chuirtear i gceart sinn le Dia; is trid ar n-
admhdil go sdbhdltar sinn. " O, a chara: Rinneamar gach a
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bhfuil ar ar gcumas san alt gairid seo chun cabhrd leat, ach
is cinnte go dtabharfaidh Dia léargas duit md gheobhaidh
4 Biobla agus na Scrioptiir a chuardach go dicheallach, éir
gheobhaidh tU treoracha gan locht ar bhealach na siorai.
saol. “"Conas mar sin, a éaldimid mura dtabharfaimid aird ar
bith ar shldnd chomh mér sin?"

Neil D. Cameron

Aistriodh an conradh Soiscéal seo le riomhaire. Mds féidir
leat an teanga a cheartd no a fheabhsd, téigh i dteagmhdil
leis an oifig ar info@angp.co.za

Ma fuair td sldnd i gCriost, néd ma beannaiodh td ar shli eile
trindr litriocht Soiscéal, cuir in idl ddinn. Ba mhaith linn
buiochas a ghabhadil le Dia leat agus cuimhneamh nios mé ort
indr ngui. Le haghaidh litriocht, leabhair agus
trachtanna saor in aisce Soiscéili mbreis agus 540
teanga, déan teagmbhadil linn :
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CEANN NA MAN

This Gospel tract was translated with a computer. If you
can correct or improve the language, please contact the
office at info@angp.co.za
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